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aldea d 
·---~r ashino-to11, 

tepau hikovo" versión teatral 
Lockltart de la novela del mismo 

• escrtt 

• 
nombre del gran e crztor ruso 

ral praco es ban1l-subrayémo lo-sólo h1 ta que llega a cr ers~ el 
el pt6ximo en aparaencta, pu Fom.1 eje del univer~ · E,t stetn. 

oioea la Sala Pomitch y el coronel Yegor, pre lublando de · 11 r, de ,===•• PaJac:c por el tra ceoJicndo una anécdota :tcrificio, pero el V• bo, en 
:1 eleaco de la común, llegan a corp nzar su boca, h:~ degenerado en 

de aperar e a d" mJneras de . alv1r e v.ícua rttórtca; es dectr, en 
a UDI luc:iJ o de perderse que tan h m.h· fu nte d~ tncompreostón Y de 

mente di crmtina 1 Evan- o ito. Eq, por upu•sto, un 
geho; dtgo, •l1 corp rizan• y ttntdectu.1l ; la peor de las 
s que e o do· protagom ta~ t uncione; es la que ttJll'la el 

principale no se rc:ducen a c.untno del intekcto, Y e! que 
lvar su vid , ser mero 'IÍmbolos abstr.lctos, el tntt:lecto ttene una prope~-

aciuel que da sino que viven CIJO e-1 incon· ·•ón mvenctble a mdependt
Ceodt4 siempre fundtble vigor de lo hombre. z 1r c dr 1 al m 1, a crearse un 

rul y carnaJe,. orden autóno'llO y falaz. Sobe-
Puma F"mitch, r.tno en ese ordtn ce~rado, 

.... ~~ij;~~~~~~~~~~F~o~m~a~n~e;c;e;•~ta~d:o~tn~in~a~rn,131~po-l!lll' toda 
privtle~tad l n e e p e' t~r ie hant •ge e ln el JÍen, 

q teft tnunJo de St pancht ..: m ul de conqutstJrse uoa 
kovo; en ~1 se mantfte tan p'eitc la q,u~ n ccsita cotn? ~el 
do notas esenciales de la atre que respira; su ambtctóo 
tem4ti~ de Dostoyev ki: el e h1cerse •respetable•, •Exce 
thumilladat y el •intelectual•; leucia• . Insensible al amor de 
el ofendid:J, y el desarraigado. los hombre~, se construye un 
Bx bufón, hombre sin patria, amor a la ciencia que es rnen. 
Poma quiere resarCirse de t•r.a pura; al enseñu fraoc~ a =. viej.u humillaciones y salvar los lacayos. corre tri1s el 

re a IU yo, modo previsto de per- espectro de ·f mismo, pretende 
,==~ y derlo. Su individualidad, cor- imponer una cultura sin rafees 
,,. tadu toda las amarras con el a falta de la wrd.1dera, di esa 

pr6juuo, se centra en sf mi1mo que al lacayo Gavrilo, le eobra, 

pular de Mercedes 
BANCARIA NETAMENTE LOCAL 

maduradJ en uo contact amo 
r"so con el mundo que lo 
rodea . 
. El coronel Yegor, en opo i

etón a Poma, aparece como un 
hombre auténtico, verd dero; 
d_esdeñoso de todo efecto ext • 
rtor Y de toda conveniencia, 
n? teme ser rid[culo o contra
dtctorio; vtve a flor de piel, 
•corno un niño*, conJición 
eH~blecida p.Jra entrar en el 
Retno de Oto . Pero, por sobre 
todlS las cosa~. '{ eg r es el 
hombre capaz de renun..:tar 
es decir: capaz de alvarse: 
Porqu . la salvación désel el 

ntido qu 1 dé a esr 
palabra, orto loxo o no tn 
e te m un Jo o en t:1 ot ro-~61o 
puede alcanzJr ·.: medt nte el 
renunciamiento. Yeyor tente 
s~ alma deqgarrada al renun· 
ctar a Natacha, pero Nata· 
cha-su felicido~d-le sed 
devuelta y c~n crece~, y en el 
~omento mtsmo en que la 
pterde por propia decistón. 

Dostoyevski- •el único qu 
me enseñó Psicologfa• según 
confesaba N•etzsche- desplie
ga. en torno a esos dos per o 
na)es centrales, un rosario de 
vidas singularmente veraces: 
la Generala y Perepelitzi na, 
absortas en la retórira de Fo· 
ma; Obnoskine y Mizinch ikov, 
fantoches exJngues, maduran 
do ~ríameote sus mantobras; 
Tattana, ebria de si misma, 
jvida de dar, buena hasta la 
locura; la adorable Sachen ka, 

Dostoyevski 
el inmaculad Fo~lalei, el no· 
ble G vrilo, y el •hijo de la 
N turaleza•, Korovkine, abio 
a 1 medida de •gor, cap.1z 
de bajar de su pede tal y ex 
hibir su im.i~en humillada 
ante la oberbia puntillo ;,¡ de 
Poma y su cohorte. Yegor-
onviene aclarar- admira tam · 

bién la ciencia, p ro a la di · 
taocia, corno es d~:bido; hu
milde stn saberlo- ¿qut! otro 
mndo hay de erlo?- le rin 
de pleite la, pero se coofie a 
un •ignorante~. Su única ci n
cia es la qne sabe su cJra.:ón: 
~·(. Por qué se odiarán tanto 
lo hombre ?o. Inúulmcnte ha
br.í de prcgunt.ir~elo. No 
1 manor cie suc; virtudes la 
de tgnorar el Mal, ha de per
donar mil vece la t n 2. per
versidad de Foma; bondadoso 
y abierto como pocos perso· 
najes de Do toyv,.s ki, su pure
Z.t en :"paciencia pueril, se 
confunde, hecho bien 1 ba · 
lance, con la más adulta de 
las sabidurías. 

Sttpanchikovo parece haber 
sido concebtdo para el teatro. 
La unidad de acctón y de 
tiempo, el equi librio formal 
de las situacione , la progre
sión de su trama, le dan a la 
novela un carácter e mi neote
mente teatral. Dostoy vski ha
ce decir en cierto momento a 
uno de sus personajes: •El 
último acto de la comedia va 
a empe~art De ese modo, no 

fué excesivamente difícil ob· 
tener que esta ver ión teatral 
se mantuvier ftel al e pintu 
de 1 novela. La e trecha de 
pendencia que establece D_o 
toyev kt entre u per ona¡e , 
prohibe, por otra parte, altera· 
cion fundamentales. La cali 
d<~J del diálogo, ugestivo in 
desperdicios, hace peno a toda 
mutilación, a veces, con todo, 
inevitable. En cierto pa ajes , 
y en el convencimiento de qu 
el v lor del teat~o reside n 
gran parte en su valor como 
liter tur , he preferido con· 
s rvar e a virtud s espe ift-
c.lm nt literaria , o de idién
dome a acrificarla'l ante la 
exig ncias que impone una 
representación teatral.-W. L. 

Su camp ra está 
descolorida, 1 
cierr anda mal, 

• TALABARTERlA ARREGUI• 

le r u lvc el 
problema 

Rodó y Gomensoro 


